Umowa
mi¢dzy
Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej
a
Rzgdem Ukrainy
o udzieleniu kredytu w ramach pomocy wigzanej

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzgd Ukrainy, zwane dalej ,,Umawiajacymi si¢
Stropnami”, kierujac si¢ pragnieniem promowania i poglebiania wspélpracy
gospodarczej miedzy Rzeczgpospolity Polsks a Ukraing, postanowily co nastgpuje:

Artykul 1

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej udzieli Rzadowi Ukrainy kredytu w wysokosci
nieprzekraczajgeej 100 mln EUR (slownie: sto miliondéw euro), zwanego dalej
~Kredytem”, na finansowanie projektow w dziedzinie modernizacji infrastruktury
drogowej granic oraz budowy ukrainsko-polskich przejs¢ granicznych Iub innych
projektow uzgodnionych miedzy Umawiajgcymi sie Stronami finansowanych w ramach
kontraktéw  zawartych  pomiedzy eksporterami 2z Rzeczypospolite] Polskiej
i przedsigbiorcami — rezydentami Ukrainy, zwanych dalej .. Kontraktami”. Kredyt bedzie
przeznaczony na sfinansowanie 100 % (slownie: sto procent) wartodei Kontraktow na
dostawy towardw, robot i ushug z Rzeczypospolitej Polskiej na Ukraing.

Artykul 2

Niniejsza Umowe, wszystkie projekty 1 Kontrakty finansowane wramach tej
Umowy. uwaza si¢ za zgodne z przepisami Organizacji Wspolpracy Ekonomicznej
1 Rozwoju, zwanej dalej ,,OECD”, dotyczgcymi pomocy wigzanej, zdefiniowanymi
w Porozumieniu w Sprawie Oficjalnie Wspieranych Kredytow Eksportowych
1 w innych wlasciwych dokumentach OECD.

Rzgd Ukrainy potwierdza gotowos¢ wykorzystywania Kredytu zgodnie z przepisami
OECD dotyczgeymi pomocy wigzane) 1 zapewni Rzgdowl Rzeczypospolite] Polskiej
swoje wsparcie w zakresie zapewnienia zgodnosci zwyze] wymienionymi
przepisami OECD.

Rzeczpospolita Polska notyfikuje OECD niniejsza Umowe, wszystkie projekty
1 Kontrakty finansowane w ramach Kredytu, zgodnie z procedura zawarta
w Porozumieniu w Sprawie Oficjalnie Wspieranych Kredytow Eksportowych.
W przypadku zastrzezen OECD co do zgodnosci notytikowanych projektow lub
Kontraktow z tym Porozumieniem, nie beda one finansowane w ramach niniejszej
Umowy bez wzgledu na fakt, ze Kontrakly zostaly zaakceptowane przez
Umawiajgee si¢ Strony zgodnie z Artykulem 3.




Umawiajace sig Strony poinformuja przedsiebiorcow kazdej ze stron o wymogach
i procedurach obowigzujgcych w OECD w zakresie pomocy wigzanej.

Artykul 3

Kontrakty wdrazajace projekty finansowane Kredytem, musza by¢ zawarte zgodnie
7 postanowieniami niniejszej Umowy. Dokumenty cksportowe, w szczegdlnosci
faktury prezentowane przez strony kontraktu powinny zawiera¢ klauzulg ,,w ramach
Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Ukrainy o udzieleniu
kredytu w ramach pomocy wiazanej sporzadzonej w dniu 03.03.2015 v, .

Kontrakty. o ktorych mowa w Artykule |, beds zawarte przez przedsigbiorcow
majacych siedzibe na terytorium Rzeczypospolite] Polskiej, zwanych dalej ,,polskimi
przedsiebiorcami” i przedsiebiorcow ~ rezydentow Ukrainy w terminie 2 lat od daty
wejscia w zycie mimiejsze] Umowy.

Minimalna warto$¢ kontraktéw finansowanych w ramach niniejszej Umowy wynosi
500.000 EUR (slownie: piecset tysigcy euro).

Kontrakty, zawarte zgodnie z niniejszg Umowa, muszg by¢ zaakceptowane przez
Umawiajace sie Strony zgodnie z nastepujaca procedurs:

1} Ministerstwo Finansow Ukrainy poinformuje pisemnie Ministerstwo Finansow
Rzeczypospolitej Polskie] o zaakceptowaniu kazdego Kontraktu przez centralne
wiadze wykonaweze Ukrainy,

2) nastepnie Ministerstwo Finansow Rzeczypospolite] Polskiej przekaze do
Ministerstwa Finanséw Ukrainy pisemng akceptacje Kontraktu,

3) Kontrakt wejdzie w zycie 15 dnia po dniu wystania przez Ministerstwo Finanséw
Rzeczypospolite] Polskiej pisemnej akceptacji kontraktu do Ministerstwa
Finansow Ukrainy,

4) procedura akceptacyjna nmie moze przekroczy¢ 45 dni dla kazdej z Umawiajacych
sie Stron.

Kazda z Umawiajacych sie Stron moze dodatkowo uzaleznic¢ akceptacie kontrakiow
w szezegolnosci od dobrej sytuacji finansowe) stron Kontraktu, uregulowania
podatkdéw 1 oplat publiczno — prawnych, pozytywnie udokumentowanego
realizowania transakcji w  handlu  miedzynarodowym, zlozenia o$wiadczenia
0 przestrzeganiu postanowien niniejszej Umowy oraz przepisow OECD, zgodnie
z Artykulem 2.




Artykul 4

Platnoéei dla  polskich przedsiebiorcow z tytulu Kontraktow podpisanych
i realizowanych na podstawie niniejszej Umowy beda dokonywane przez Rzad
Rzeczypospolitej Polskiej, rteprezentowany przez Ministra Finansow, za
posrednictwem banku upowaznionego do obslugi Kredytu, zgodnic z Artykulem 10
ustep 1 niniejszej Umowy, ze $rodkoéw budzetu panstwa Rzeczypospolitej Polskie
w PLN, stosownie do warunkow Kontrakiow.

Wszystkie ceny, ustalone zgodnie z rynkowymi cenami $wiatowymi, oraz wartosc
Kontraktéw bedg wyrazone w EUR.

Towary eksportowane z Rzeczypospolitej Polskiej na Ukraing w ramach niniejszej
Umowy nie mogg staé¢ sie przedmiotem recksportu do innych krajéw bez pisemnej
zgody Ministra Finansow Rzeczypospolitej Polskiej.

Warto$¢ towardw, robot 1 ustug polskiego pochodzenia w ramach Kontraktu
finansowanego na mocy niniejszej Umowy nie moze by¢ nizsza niz 60 % (slownie:
sze$édziesigt procent) wartodei tego Kontraktu. Umawiajace si¢ Strony moga
zazadaé od eksportera przedstawienia szezegolowych informacji dotyezacych
spelnienia tego wymogu Umowy, w tym przedstawienia stosownych dokumentow,
np. $wiadectw pochodzenia.

Artykul §

Datg kazdorazowego wykorzystania Kredytu bedzie data wyplaty srodkdw kredytowych
dla polskiego przedsiebiorcy zgodnie z warunkami Kontraktu. Platnodé¢ dla polskiego
przedsiebiorey bedzie dokonywana jedynie po otrzymaniu przez bank wyznaczony do
obstugi Kredytu zgodunie z Artykulem 10 ustgp 1 niniejszej Umowy, wlasciwego
upowaznienia do wyplaty z autoryzowanego organu upowaznionego przez Rzad Ukrainy
do obstugi Kredytu zgodnie z Artykulem 10 ustep 1 niniejszej Umowy.

Artykui 6

Splata kazdorazowego wykorzystania Kredytu przez Rzgd Ukrainy na rzecz Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej bedzie nastgpowala w50 rownych, podlrocznych,
kolejnych ratach. platnych w EUR 15 marca i 15 wrze$nia danego roku, po uplywie
S-letniego okresu karencji od daty kazdorazowego wykorzystania Kredytu.

Pierwsza rata jest platna w pierwszym terminie platnosci, po uplywie 3-letniego
okresu karencji od daty wykorzystania Kredytu.




Artykul 7

Kredyt wykorzystany zgodnie z Artykulem 5 bedzie oprocentowany w wysokosci
0,15 % (stownic: pietnascie setnych procent) rocznie. Odsetki bedg naliczane od
daty, o ktére] mowa w Artykule 5.

Odsetki beda platne w EUR, w polrocznych, kolejnych ratach, od daty
kazdorazowego wykorzystania Kredytu, za okresy odsetkowe koriczace sig 15 marca
i 15 wizesnia danego roku.

Pierwsza platnodé odsetek przypada w konicu okresu odsetkowego, w ktorym mialo
miejsce wykorzystanie Kredytu.

Odsetki nalezne za kazdy okres odsetkowy naliczane sa na bazie 360 dni w roku,
biorac pod uwage faktyczna liczbe dni (365 [366}/360).

W przypadku gdyby Rzad Ukrainy niec dokonal platnodci wynikajacych z niniejsze]
Umowy zgodnie z terminem ich zapadalnosei, od niezaplaconych kwot beda
naliczane odsetki karne w wysokosci 3 % (slownie: trzy procent) rocznie ponad
stope podstawowg przyjeta w ustegpie 1. Odsetki karne beda naliczane za okres od

terminu zapadaino$ei do daty rzeczywistej splaty.

W przypadku zwloki w zaplacie naleznych kwot wynikajacych z realizacji niniejszej
Umowy lub w przypadku ich splat w niepelnej wysokosci, splacona kwota bedzie
zaliczana chronologicznie i w pierwszej kolejnosci na poczet splaty odsetek karnych,
nastepnie na splaty odsetek kontraktowych, a w ostatniej kolejnosci na splaty
kapitalu wymagalnego.

Artykul 8
Platnosei dla polskich przedsiebiorcow z tytulu Kontraktow realizowanych w ramach
niniejsze] Umowy bedy dokonywane na warunkach okreslonych Umowa do dnia

wykonania Kontraktow, stosownie do okreslonych w nich warunkow, jednak nie dhuzei
niz przez okres 5 lat od dnia wejscia w zycie danego Kontraktu.

Artykul 9

Jezell termin platnodei wynikajacy z warunkow niniejszej Umowy przypada na dzien,
ktory nie jest dniem roboczym w kraju, poprzez ktory platnos¢ bedzie dokonywana,
plainosé zostanie dokonana pierwszego dnia roboczego nastgpujgcego po pierwotnie

wyznaczonym terminie platnosei. Dla celow niniejszej Umowy, za dzien robocezy uwaza
sie dzien. w ktéorym banki w danym kraju sa otwarte dla dokonywania rozliczed
krajowych 1 zagranicznych.




Artykul 10

W celu umozliwienia dokonania realizacji platnosci w ramach niniejszej Umowy,
Bank Gospodarstwa Krajowego, dzialajacy w imieniu Rzadu Rzeczypospolitej
Polskiej, otworzy w swoich ksiegach rachunek w EUR na imi¢ Ministerstwa
Finansow Ukrainy jako autoryzowanego organu upowaznionego przez Rzad Ukrainy
do obstugi Kredytu, o nazwie ,Kredyt w ramach pomocy wigzanej dla Rzgdu
Ukrainy” dla ewidencji wykorzystania Kredytu oraz kolejnych splat kapitalu
i odsetek. Ministerstwo Finansow Ukrainy bedzie realizowalo ewidencje
wykorzystania Kredytu oraz kolejnych splat kapitalu i odsetek na rachunku w swoich
ksiegach. Prowadzone rachunki kredytowe beda wolne od wszelkich oplat.

Bank Gospodarstwa Krajowego 1 Ministerstwo Finanséw Ukrainy zawra, w terminic
60 dni od dnia wejscia w zycie niniejszej Umowy, Porozumienie Wykonawcze
niezbedne do realizac)i niniejszej Umowy.

Artykul 11

Wiszelkie podatki, obciazenia i inne oplaty, jakie mogg powsta¢ w zwiazku
z realizacja Kontraktow zawartych w ramach niniejszej Umowy. beda ponoszone
przez kazda ze stron Kontraktu w swoim kraju i nie beds finansowane w cigzar
Kredytu.

Towary., roboty 1 ustugi finansowane w ramach Kontraktéw beda zwolnione
z podatkow, cel i innych oplat nalozonych przez wladze Ukrainy lub na jej
terytorium na podstawie przepisOw prawa ukrainskiego.

Wszelkie prowizje bankowe, jak rowniez ewentualne inne oplaty nalezne z tytulow
zwiazanych z platno$ciami w ramach niniejszej Umowy. bedg platne przez kazda ze
stron Kontraktu w swoim kraju poza Kredytem.

Wszelkie splaty rat kapitalu i platnosci odsetek, dokonywane na podstawie niniejszej
Umowy, nie bedag pomniejszane o zadne oplaty lub podatki naloZzone na podstawie
przepiséw prawa ukrainskiego.

Artykul 12

Postanowienia Umowy maja pierwszenstwo przed przepisami prawa wewngtrznego
Ukrainy, z ktdrych mogloby wynikaé jednostronne zawieszenie Iub zaprzestanie
wykonywania postanowien niniejszej Umowy przez Rzad Ukrainy przed wypelnieniem
wynikajacych z niej zobowigzan.




Artykul 13

Wazelkie rozbieznodei miedzy Umawiajgcymi sie Stronami, dotyczgee interpretacii lub
stosowania niniejszej Umowy, beda rozstrzygane w drodze bezposrednich negocjacji
miedzy Umawiajgcymi sie Stronami.

Artykul 14

Wszelkie zmiany do niniejszej Umowy mogg by¢ wprowadzone wylacznie w formie
pisemnej w formie Aneksu, ktory bedzie integralng czescig Umowy 1 ktoéry wehodzi
w zyeie zgodnie Z jej postanowieniami,

Artykul 15

Calosé korespondencji 1 dokumentacji zwigzanej z niniejsza Umowa bedzie prowadzona
w jezyku angielskim.

Artykul 16

Umowa niniejsza podlega przyjeciu zgodnie z wewnetrznym prawem  kazdej
z Umawiajacych sie Stron, co zostanie stwierdzone w drodze wymiany not. Za dzief
wejscia w Zzycie uwaza si¢ date otrzymania noty pdzniejszej. Umowa pozostaje w mocy
do czasu catkowitego wypelnienia przez obie Umawiajgce si¢ Strony zobowigzan z nigj
wynikajacyceh.
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cgzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, ukrainskim i angielskim, przy czym
wszystkie teksty maja jednakows moc.

W razie rozbieznosei przy ich interpretacii, tekst w jezyku angielskim bedzie uwazany za
rozstrzygajacy.

Z upowaznienia Rzadu Z upowaznienia Rzgdu
Rzeczypospolitej Polskiej Ukrainy
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